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punaraparam Sariputra ye'mit@yusastathagatasya buddhaksetre sattva upapannah suddha

bodhisattva avinivartaniya ekajatipratibaddhds. ..

Moreover, Sﬁriputra, those beings who have reached the Buddhaland of the Thus Come
One Limitless Life are pure Bodhisattvas, irreversible, and bound by one birth...

NEaME - mEHT  RELES - SSORRY HPSBE—E£HE -

FIE IR
punaraparam - FHE

Vocabulary and Grammar:

punaraparam moreover

Sariputra - BB LG 5 RS ~ BE S BB - Sariputra proper name; vocative singular, mascu-
ye- (HREE) H“J@T%E"J)\ ; B = line

F o~ EE - Bl
amitayusas - B J%% s
-

ye (those) who—relative pronoun, nominative plu-
mERE, B H ral masculine '
amitagyusas proper name; Limitless Life, genitive

tathagatasya — 554457 tathagata " U1K | FYE singular mas.

7% HE - B

tathagatasya genitive singular mas. of the noun
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buddhaksetre — Fak& » BRIt buddhaksetra T tathagata Thus Come One

4+, BYEEEL - buddhaksetre locative singular of the neuter
sattva(s) — %438 sattva (be BIZARVIRE > E0) BUE noun buddhaksetra Buddhaland
&~ F38 ~ Bk - sattva(s) nom. pl. mas. of noun sattva being

upapanna(s/h ) - BHEIFERGEET TE5E 9% upapannd(s/h ) nom. pl. mas. of perfect pas-
*& - HEEL -~ Bk BFEE wae ~ FIR \/pad- EFE sive participle have reached, from prefix upa-,
-na ZENLIEBESE - root V pad- and suffix -na by assimilation

Suddha(s) - BHFENFERER RS ERE - B - B Suddha(s) nom. pl. mas. of perfect pass. parti-
M IR AREREE - AR Vudh- FIEE —ta 1l ciple used as adjective, from root Vsudh-and suf-

ARMEAR A - fix ~ta by assimilation
bodhisattva(s) — FE%47 bodhisattva TEE FIFRE - bodhisattvd(s) nom. pl. mas. of noun bodhi-
HE -~ BBk - sattva enlightenment-being

avinivartaniya(s) - BENEEANE BT TAE ~ &8 avinivartaniyd(s) nom. pl. mas. of the gerun-
Ba o (HEEEIE a- ~ FE vi-+ ni- AR Vvt dive from privative prefix &, prefixes vi- + ni-,
TEh 1 L FISEA TR guna FUENEAIRER root \/Vﬁ— turn, and gerundive suffix —aniya
N ER —anya = TREE which causes guna of root = irreversible

ckajatipratibaddha(s) — Fr& ~ B8 ~ (G 15 cka  ckajatipratibaddha(s)nom. pl. mas. from ekaone,
F— s jati™ 4~ FE prati- ~ FIFAR Vbandh- B jati birth, prefix prati- and root Vbandh- and

Mo FR -ta[BEBES  —FHE NWESE - suffix —ta by assimilation bound by one birth
iR HEZIES (Mfef) Kk LrR
&> HF=ENEE URNE - TRE - 2 1RE - fib All the beings who reach the Buddhaland

TR EEREEERAET HEHE - Hg25%E  of the Buddha of Limitless Life—Amita Bud-
A —A (MR AL - BLOJ AR T o Mif9R]EH  dha—areirreversible in position, thought, and

% /P8 ? conduct. They never retreat from their quest
for Bodhi, and many of them will in this very
life realize Buddhahood, being tied by their

very last single lifetime only. How many of them

are there?
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